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Vi tackar dig för köpet av Leica DI C800.

När vi utvecklar våra system lägger vi stor vikt vid enkel och lättbegriplig användning.  
Vi rekommenderar dig ändå att läsa bruksanvisningen noga så att du känner till alla 
fördelar och kan använda Leica DI C800 optimalt.

För viktig information om produkter och tjänster från Leica Microsystems och 
adressen till din närmaste Leicarepresentant, se vår hemsida 

www.leica-microsystems.com

Tack för att du valt våra produkter. Vi hoppas att du kommer att få glädje av 
kvaliteten och prestandan hos  Leica Microsystems Leica DI C800.

Leica Microsystems (Schweiz) AG
Medical Division 
CH-9435 Heerbrugg
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Allmän information anvisningar
I denna bruksanvisning/installationsanvisning finns viktiga 
säkerhetsföreskrifter och användarinstruktioner för instrumentet 
(se kapitlet "Säkerhetsanvisningar").

Läs noga igenom bruksanvisningen/installationsanvisningen 
innan du börjar montera produkten.

Produktidentifiering
Produktens typbeteckning och serienummer står på typbrickan. Skriv av dessa 
nummer på raden nedan så att de finns till hands vid kontakt med våra 
representanter eller serviceställen.

Typ:			              Serienr.:			 

Symboler i bruksanvisningen
Symbolerna i bruksanvisningen har följande betydelse:

Varning

Varning för riskfylld eller felaktig användning som kan leda till 
allvarliga personskador eller dödsfall.

Försiktighet

Påvisar en potentiellt riskfylld situation eller felaktig användning 
som, om den inte undviks, kan orsaka mindre eller  medelsvåra 
personskador och/eller avsevärda material- och miljöskador samt 
ekonomiska förluster.

Information som hjälper användaren att hantera produkten på ett 
tekniskt riktigt och effektivt sätt.

➩➩ Något måste göras; här måste du agera på ett visst sätt.

Inledning
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Konstruktion och funktion 

Design för Leica DI C800

1	 Okular
2	 Display pupilldistans
3	 Inställningsratt för pupilldistans

Medföljande tillbehör

•• XGA-videokabel (ansluter Leica DI C800 till arbetsstation eller PC)

•• Leica DI C800 Bruksanvisning/Installationsanvisning (10 743 250) 
 

Funktion för Leica DI C800

Leica DI C800 (Digital Imaging Color Module) är en binokulärtub med integrerad 
modul för överlagring av data. 
In inbyggd färgdisplay kan överlagra data och videobilder.

Anslutningspunkter på Leica DI C800

5	 Videokabelterminal
6	 CAN-kabel

Översikt på typiska tillbehör för 
Leica DI C800

A	 Stereoskopisk binokulärtub vid den optiska sidoutgången
B	 Videoadapter (dokumentationstillbehör)  vid dokumentationsutgången
C	 Leica DI C800
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Montering av Leica DI C800

➩➩ Lossa på klämskruven på laxspårringen till 0° assistentadaptern (på stråldelaren 
eller medarbetartuben) och tag bort skyddslocket.

➩➩ För försiktigt in Leica DI C800 och fäst klämskruven i läge.

Var uppmärksam på maximal tillbehörsvikt för Leica operationsmikroskop 
när du sätter fast Leica DI C800, se mikroskopets bruksanvisning.

Montering
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Anslutning av Leica DI C800

1	 Uttag för CAN-anslutningskabel på optikhållaren
2	 CAN-anslutningskabel
3	 XGA-videokabel (för PC eller arbetsstation) (blåmärkt)

Se till att CAN-anslutningskabeln (2) inte kommer i kläm,  vilket kan hända vid kabeldragningen.
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Aktivering av Leica DI C800

Registrering av Leica DI C800 på kontrollboxen

➩➩ Välj "Inställningar" i menyn "Service" .

➩➩ Växla till fliken "Lista över enheter".

➩➩ Välj DI C800 och tryck på knappen "Omkoppling". 
DI C800 "är aktiv" visas i grönt.  
Leica DI C800 är registrerad på kontrollboxen.

➩➩ Gå ur menyn med hjälp av "Tillbaka".

Inställningar på Leica DI C800

Ställ in lägsta och högsta värdet för ljusstyrkan på Leica DI C800

➩➩ Välj "Inställningar" i menyn "Service".

➩➩ Växla över till fliken "DIC800".

➩➩ Ställ in ljusstyrkan med knappen "+" eller "–".

Eller
➩➩ Tryck direkt på stapeln för ljusstyrka.

En kort tryckning på knappen "+" eller "–" ändrar ljusstyrkans värde 
med 1 steg. Håller du knappen nedtryckt ändras värdet med 5 steg.

Installation
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Installation

Kontroll av installationen

Funktionstest

➩➩ Välj "Diagnos" i menyn "Service".

➩➩ Växla över till fliken "DI C800".

Följande alternativ för funktionstest finna att tillgå:
•• Bild på/av	 Slår manuellt på och av displayen med 

överlagrade data
•• Testbild	 Överlagrar en testbild i okularet på 

Leica DI C800
•• Videosignalen är (o)giltig	 Visar videosignalens status
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Menyn "Användarinställningar"
Om en Leica DI C800 är ansluten och aktiverad visas ytterligare en flik "DI C800" i 
menyn "Användarinställningar".

Ändring av standardvärde på ljusstyrkan för överlagring:

➩➩ Välj "DI C800" i menyn "Användarinställningar".

Följande inställningar för ljusstyrkan finna att tillgå:
•• Standardljusstyrka för bild	 Ändra standardljusstyrkan genom att trycka på 

knappen "+" eller "–" eller direkt på stapeln
•• Kopplad ljusstyrka på/av	 När "Kopplad ljusstyrka" aktiveras, ändras 

displayens ljusstyrka på Leica DI C800 samtidigt 
som mikroskopbelysningens ljusstyrka. 

En kort tryckning på knappen "+" eller "–" ändrar ljusstyrkans värde 
med 1 steg. Håller du knappen nedtryckt ändras värdet med 5 steg.

Vi rekommenderar basinställning av ljusstyrkan på Leica DI C800 och 
att den kopplas till mikroskopbelysningen.

Tilldelning av Leica DI C800-funktioner för fotpedaler och handkontroller

När enLeica DI C800 är ansluten och aktiverad, finns funktionsgruppen "DI C800" i 
urvalet.

➩➩ Välj "Fot-/handkontroll" eller "Handtag" i menyn "Användarinställningar".

➩➩ Välj funktionsgruppen "DI C800" på vänster sida.

➩➩ Tilldela funktionerna enligt beskrivning i bruksanvisningen för Leica 
operationsmikroskop.

Mikroskopets fotpedal och/eller handkontroller kan tilldelas följande funktioner för 
att styra Leica DI C800:

Bild på/av	 Displayen på Leica DI C800  slås på eller av.
Ljusstyrka +	 Ökar ljusstyrkan för överlagrade data.
Ljusstyrka –	 Minskar ljusstyrkan för överlagrade data.

Användning
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Under operationen
När en Leica DI C800 är ansluten och aktiverad visas ytterligare en snabbknapp  
"DI C800" i på det statiska menystrecket.

Ändring av standardljusstyrka för överlagring:

➩➩ Tryck på snabbknappen "DI C800".

➩➩ Tryck på knappen "+" eller "–" .

Eller
➩➩ Tryck direkt på stapeln för ljusstyrka.

En kort tryckning på knappen "+" eller "–" ändrar ljusstyrkans värde 
med 1 steg. Håller du knappen nedtryckt ändras värdet med 5 steg.

Displayen på Leica DI C800 slås av med hjälp av knappen "Bild av" 
(ljusstyrka = 0 %).

Vi rekommenderar att du kontrollerar ljusstyrkan med en fotpedal 
under operationen.
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Avsedd användning
•• Den digitala färgbildbehandlingsmodulen Leica DI C800 är ett optiskt 

instrument för hantering av mikroskop inom oftalmologi där man kan kopiera 
in data eller bilder över varandra. Resultatet kan sedan läggas över 
mikroskopbilden.

•• Använd bara kontakten och kabeln som medföljer leveranspaketet för att 
ansluta Leica DI C800, även till ett system som används som datakälla.

Felaktig användning
•• Använd Leica DI C800 endast enligt bruksanvisningens beskrivning. Om du inte 

följer anvisningarna kan skador uppstå.

Information till ansvarig personal
•• Säkerställ att endast instruerad personal använder Leica DI C800.
•• Säkerställ att denna bruksanvisning alltid finns tillgänglig vid instrumentet.
•• Kontrollera med jämna mellanrum att personalen följer 

säkerhetsbestämmelserna.
•• Ge användarna utförliga instruktioner och förklara betydelsen av 

varningsetiketter och varningsmeddelanden för dem.
•• Specificera ansvarsområden vid förberedelser, användning och underhåll av 

instrumentet. Övervaka att dessa följs.
•• Använd Leica DI C800 endast när instrumentet är i perfekt skick.
•• Informera omgående din Leicarepresentant eller Leica Microsystems (Schweiz) AG, 

9435 Heerbrugg, om du upptäcker brister hos produkten som skulle kunna 
orsaka personskador eller annan skada.

•• Säkerställ att de vanliga försiktighetsåtgärderna för elektromagnetiska och 
annan strålning efterföljs.

•• Inga förändringar får göras på detta instrument.
•• Anslutna instrument och alla konfigurationer för de analoga och digitala 

gränssnitten (signalingångar och -utgångar) måste vara certifierade enligt 
IEC 601-1/EN 60601-1 för medicinska instrument. Det ligger inom användarens 
ansvarsområde att säkerställa att ovan nämnda normer inte överskrids. 
Kontakta i tveksamma fall vederbörande tekniska avdelning eller ansvarig 
representant.

•• Om instrumentet används med komponenter utan CE-märkning kommer 
systemet som helhet att sakna CE-certifiering.

Information till användaren
•• Leica DI C800 får användas endast med utvalda Leica operationsmikroskop med 

motsvarande mjukvaruversion. Kontakta i tveksamma fall vederbörande 
tekniska avdelning eller ansvarig representant. 

•• Följ arbetsgivarens direktiv för arbetsorganisation och arbetssäkerhet.
•• Följ instruktionerna i bruksanvisningen.
•• Det elektriska systemet på uppställningsplatsen måste överensstämma med 

IEC-, CEC- och NEC-specifikaitonerna. 
•• Sterilisera inte Leica DI C800.
•• Följ gällande lagar och landsspecifika föreskrifter för undvikande av olycksfall 

och för miljöskydd.

Säkerhetsanvisningar

Risker vid användning

Skötsel

Försiktighet 
Risk för skador på instrumentet vid felaktig förvaring!

➩➩ �Förvara alltid Leica DI C800 med dammskyddskåpan påsatt.
➩➩ Skydda instrumentet från direkt solljus och värme.

➩➩ Skydda Leica DI C800 från felaktig användning.

➩➩ Tag bort damm från Leica DI C800 med ett blåsinstrument och en mjuk borste .

➩➩ Rengör Leica DI C800 med en fuktig duk och torka instrumentet med en mjuk, 
luddfri trasa.

➩➩ Skydda Leica DI C800 mot fukt, ånga, syror, alkaliska och frätande ämnen.

➩➩ Förvara inga kemikalier i närheten av instrumentet.

➩➩ Skydda instrumentet från olja och fett. Fetta aldrig in styrytor och mekaniska 
delar.

➩➩ Under arbetspauser ska du sätta dammskyddskåpan på Leica DI C800.

➩➩ Drag inte kablarna för snävt och se till att de inte kommer i kläm.

➩➩ Sterilisera inte Leica DI C800.

Underhåll

Instrumentet är i princip underhållsfritt. För att uppnå absolut tillförlitlighet 
rekommenderar vi dig att för säkerhets skull ta kontakt med vederbörande 
serviceorganisation.
Där kan du komma överens om regelbundna kontroller och eventuellt sluta ett 
serviceavtal.

Service

Servicearbete får endast utföras av Leica servicetekniker.
Endast originalreservdelar från Leica får användas.

Skrotning

Följ gällande nationella föreskrifter vid skrotning av instrumentet. Motsvarande 
avfallsföretag ska anlitas. Instrumentets förpackning går till återanvändning.
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Felsökning speglade data
Fel: Ingen överliggande bild.

Möjlig orsak 1: Datakällan sänder inte ut någon bild.
Kontaktanslutningen för XGA-videokabeln är trasig eller XGA-videokabeln är 
felaktigt ansluten.

Åtgärd:
➩➩ Kontrollera om snabbknappen "DI C800" finns med på användargränssnittet.

➩➩ Kontrollera om videosignal är korrekt.

➩➩ Kontrollera om datakällan sänder en bild.

➩➩ Kontrollera kontaktanslutningen för XGA-videokabeln mellan Leica DI C800 och 
externa datakälla.

➩➩ Om XGA-videokabeln är korrekt ansluten till extern datakälla ska du kontakta 
din Leicarepresentant.

Orsak 2: Ingen ström i Leica DI C800 . Åtgärd:
➩➩ Kontrollera kontaktanslutningarna för nätkabeln mellan Leica DI C800 och 
optikhållaren.

➩➩ Om XGA-videokabeln är korrekt ansluten till optikhållaren ska du kontakta din 
Leicarepresentant.

Orsak 3: Leica DI C800 är inte aktiverad. Åtgärd:
➩➩ Kontrollera om snabbknappen "DI C800" är aktiverad på användargränssnittet.

➩➩ Om snabbknappen "DI C800" är aktiverad ska du kontakta din Leicarepresentant.

Fel: Överliggande bild har inte rätt färg.
Orsak: kontaktanslutningen är trasig.
Kontaktanslutningen för XGA-videokabeln är trasig eller XGA-videokabeln är 
felaktigt ansluten.

Åtgärd:
➩➩ Kontrollera kontaktanslutningen för XGA-videokabeln mellan Leica DI C800 och 
externa datakälla.

➩➩ Om XGA-videokabeln är korrekt ansluten till extern datakälla ska du kontakta 
din Leicarepresentant.

Fel: Överliggande bild visas i fel format.
Orsak: Ansluten arbetsstation sänder data/signaler i fel format. Åtgärd:

➩➩ Kontrollera det grafiska kortets inställningar på arbetsstationen.

Fel: En korrelerande kontur överlagras inte korrekt över objektet.
Orsak Datakällan är inte kalibrerad till Leica DI C800. Åtgärd:

➩➩ Se till att datakällan kalibreras till Leica DI C800.

Felsökning display
Fel: Displayen visar signalfel
Orsak: Displayen slås på av sig själv och/eller visar en felaktig videosignal. Åtgärd:

➩➩ Tag ut kontakten på Leica DI C800 och sätt sedan i den igen.

➩➩ Slå  först av och sedan på Leica DI C800 igen med hjälp av handkontrollen/
fotpedalen eller pekskärmen.

Felsökning optiska system
Fel: Kirurgen får huvudvärk vid längre användning
Orsak: Optiken felaktigt inriktad. Åtgärd:

➩➩ Kontakta din Leicarepresentant.

Meddelanden och varningar
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Elektriska uppgifter

Allmän klassificering

Säkerhetstyp	 Typ B

Nätanslutning:

Inspänning	 +24 V DC (CAN-anslutning)
Energiförbrukning	 max. 15 VA

CAN-gränssnitt

Ufeffekt	 +24 V DC / max. 30 W

Grafiskt gränssnitt

RGB-signaler	 0,7 V p–p / 75 Ohm
H-synkning och V-synkning	 TTL
VESA-standard	 60/70/75 Hz vid 1024(H) x 768(V) pixlar

Displayen utformning

Typ	 Reflekterande LCD
LCD-upplösning	 1024(H) x 768(V) pixlar
kontrast	 min. 250:1, vanligtvis 400:1
Färgdjup	 16 bit

Fysikaliska data
Mått	 270 x 190 x 140 mm 
Vikt	 2,1 kg

Omgivande miljö
Transport	 –40 °C till +70 °C (–40 °F till +158 °F)
Förvaring	 –10 °C till +55 °C (–14 °F till +131 °F)
	 upp till 75 % relativ luftfuktighet
Användning	 +10 °C till +40 °C (+50 °F till +104 °F)
			   upp till 75 % relativ luftfuktighet

Uppfyller standard
EU-riktlinje 93/42/EEC,
EN 60601-1; -1-1; -1-2

Tillbehör
Både okular 8,33x och 10x kan användas till Leica DI C800.

Kompatibilitet
Optikhållare	 Leica M844, Leica M820, Leica M822

Specifikationer
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The fruitful collaboration ”with the user, for the user“ has always been the 
foundation of Leica Microsystems‘ innovative strength. On this  basis, we 
have developed our five corporate values: Pioneering,  High-end Quality, 
Team Spirit, Dedication to Science, and Continuous Improvement.

MeDICaL DIvISIOn
What does a surgeon expect from an outstanding surgical microscope?
Sharp, clear images, and a modular system aligned with the surgeon and 
OR staff needs.

Innovations for your practice
From the first surgical microscope with widefield optics in the 1980s to the 
first microscopes with Horizontal Optics and with LeD illumination, Leica 
Microsystems has been at the forefront of innovation in the development of 
surgical microscopes.

HD video, fluorescence and retinal viewing systems also demonstrate the 
continued innovative nature of the Leica team. We strive to provide the 
surgeon with leading edge technology to enhance performance, surgeon 
comfort, and patient outcomes.

Leica Microsystems – an international company with a strong network of 
worldwide customer services:

Active worldwide Tel. Fax
USA ∙ Buffalo Grove/Illinois +1 800 248 0123 +1 847 405 0164 
Canada ∙ Concord/Ontario +1 800 248 0123 +1 847 405 0164

Australia ∙ North Ryde/NSW +61 2 8870 3500 +61 2 9878 1055

Austria ∙ Vienna +43 1 486 80 50 0 +43 1 486 80 50 30
Belgium ∙ Groot Bijgaarden +32 2 790 98 50 +32 2 790 98 68
Denmark ∙ Ballerup +45 4454 0101 +45 4454 0111
France ∙ Nanterre Cedex +33 811 000 664 +33 1 56 05 23 23
Germany ∙ Wetzlar +49 64 41 29 40 00 +49 64 41 29 41 55
Italy ∙ Milan +39 02 574 861 +39 02 574 03392
Netherlands ∙ Rijswijk +31 70 4132 100 +31 70 4132 109
Portugal ∙ Lisbon +351 21 388 9112 +351 21 385 4668 
Spain ∙ Barcelona +34 900 210 992 +34 93 494 95 40
Sweden ∙ Kista +46 8 625 45 45 +46 8 625 45 10
Switzerland ∙ Heerbrugg +41 71 726 34 34 +41 71 726 34 44
United Kingdom ∙ Milton Keynes +44 800 298 2344 +44 1908 246 312

China ∙ Hong Kong +852 2 564 6699 +852 2 564 4163
            ∙ Shanghai +86 21 6387 6606 +86 21 6387 6698
Japan ∙ Tokyo +81 3 5421 2800 +81 3 5421 2896
Korea ∙ Seoul +82 2 514 65 43 +82 2 514 65 48
Singapore +65 6779 7823 +65 6773 0628

www.leica-microsystems.com

Letzte_SOM_en.indd   2 08.02.12   13:41

The fruitful collaboration ”with the user, for the user“ has always been the 
foundation of Leica Microsystems‘ innovative strength. On this  basis, we 
have developed our five corporate values: Pioneering,  High-end Quality, 
Team Spirit, Dedication to Science, and Continuous Improvement.

MeDICaL DIvISIOn
What does a surgeon expect from an outstanding surgical microscope?
Sharp, clear images, and a modular system aligned with the surgeon and 
OR staff needs.

Innovations for your practice
From the first surgical microscope with widefield optics in the 1980s to the 
first microscopes with Horizontal Optics and with LeD illumination, Leica 
Microsystems has been at the forefront of innovation in the development of 
surgical microscopes.

HD video, fluorescence and retinal viewing systems also demonstrate the 
continued innovative nature of the Leica team. We strive to provide the 
surgeon with leading edge technology to enhance performance, surgeon 
comfort, and patient outcomes.

Leica Microsystems – an international company with a strong network of 
worldwide customer services:

Active worldwide Tel. Fax
USA ∙ Buffalo Grove/Illinois +1 800 248 0123 +1 847 405 0164 
Canada ∙ Concord/Ontario +1 800 248 0123 +1 847 405 0164

Australia ∙ North Ryde/NSW +61 2 8870 3500 +61 2 9878 1055

Austria ∙ Vienna +43 1 486 80 50 0 +43 1 486 80 50 30
Belgium ∙ Groot Bijgaarden +32 2 790 98 50 +32 2 790 98 68
Denmark ∙ Ballerup +45 4454 0101 +45 4454 0111
France ∙ Nanterre Cedex +33 811 000 664 +33 1 56 05 23 23
Germany ∙ Wetzlar +49 64 41 29 40 00 +49 64 41 29 41 55
Italy ∙ Milan +39 02 574 861 +39 02 574 03392
Netherlands ∙ Rijswijk +31 70 4132 100 +31 70 4132 109
Portugal ∙ Lisbon +351 21 388 9112 +351 21 385 4668 
Spain ∙ Barcelona +34 900 210 992 +34 93 494 95 40
Sweden ∙ Kista +46 8 625 45 45 +46 8 625 45 10
Switzerland ∙ Heerbrugg +41 71 726 34 34 +41 71 726 34 44
United Kingdom ∙ Milton Keynes +44 800 298 2344 +44 1908 246 312

China ∙ Hong Kong +852 2 564 6699 +852 2 564 4163
            ∙ Shanghai +86 21 6387 6606 +86 21 6387 6698
Japan ∙ Tokyo +81 3 5421 2800 +81 3 5421 2896
Korea ∙ Seoul +82 2 514 65 43 +82 2 514 65 48
Singapore +65 6779 7823 +65 6773 0628

www.leica-microsystems.com

Letzte_SOM_en.indd   2 08.02.12   13:41


